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LIBRO SEPTIMO
DERECHO INTERNACIONAL PRIVADO
TITULO I. Disposiciones gener ales

ARTicuLO 1. Ambito de aplicacion.
Este Libro determinalaley aplicable en los casos que tienen contactos con mas de
un Estado, excepto cuando las leyes de Puerto Rico dispongan de otro modo.

ARTIiCULO 2. Regla general y supletoria.

Laley aplicable en los casos que tienen contactos con méas de un Estado es la del
Estado que tiene la conexion més significativa con las partes y la disputa en relacién con
el problema de que se trata, a menos que, en este Libro, se disponga de otro modo.

Para hacer esta determinacion, se toman en consideracion las politicas de las
normas de derecho invocadas, asi como cualquier otra politica pertinente de los Estados
involucrados. También se evalUan lafuerzay |la pertinencia de estas politicas, de acuerdo
con la relacion de cada Estado con las partes y la disputa y con las politicas y las
necesidades de los sistemas interestatal e internacional, las cuales incluyen la politica de
proteger las expectativas justificadas de las partes y la de minimizar las consecuencias
adversas que puede tener € someter alas partes alaley de mas de un Estado.

ARTicuLO 3. Definicion de “ Estado”.

En este Libro, la palabra "Estado” se refiere, seglin sea el caso, a Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, alos Estados Unidos de América o a cual quiera de sus estados,
territorios o posesiones, a Distrito de Columbia o a un pais extranjero o a cualquiera de
sus subdivisiones territoriales que tenga su propio sistema de derecho con respecto a la
materia en controversia.

ARTicULO 4. Domicilio.

Paralos efectos de este Libro:

(a) e domicilio de una persona se determina segun laley de Puerto Rico;

(b) una persona juridica puede considerarse domiciliada en el Estado en € que fue
organizada o en e que tiene su principal centro de negocios, pero dependera de cudl sea
mas pertinente al asunto en controversia;

(c) cuando la persona tiene una conexion débil con el Estado de su domicilio, y su
conexiéon con otro Estado es significativamente més fuerte y pertinente a asunto en
controversia, esa persona puede considerarse domiciliada en ese otro Estado, para
propdsitos de ese asunto, siempre gue dicho resultado sea apropiado segun |os principios
del articulo 2.
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ARTIiCULO 5. Calificacion.

La calificacion para determinar la norma de conflicto aplicable se hace segun las
categorias, los conceptos y los términos juridicos del derecho puertorriquefio, excepto
cuando se indigue otra cosa.

Las categorias, los conceptos y los términos juridicos de una ley extranjera que
resulte aplicable se interpretan y se aplican de acuerdo con esaley extranjera.

ARTICULO 6. Reenvio.

Cuando una norma de conflicto puertorriqueia remite al derecho extranjero, no se
tomaran en cuenta sus normas de derecho internacional privado, excepto que se disponga
de otro modo.

Sin embargo, a identificar €l Estado cuyaley eslaaplicable segun los articulos 2,
10, 30, 39y 48, puede tomarse en cuenta el derecho internacional privado de los Estados
extranjeros involucrados.

ARTICULO 7. El orden publico.

Laley extranjera que resulte aplicable en un caso o en un problema particular sélo
puede rechazarse si su aplicacion lleva a un resultado manifiestamente incompatible con
el orden publico internaciona puertorriquefio.

ARTIiCULO 8. Ley aplicablea la prescripcion delas acciones.

Laley aplicable en la prescripcion y en los demas modos de extinguir las acciones
por el transcurso del tiempo es laley del Estado que tiene la conexion mas significativa
con este problema, de acuerdo con € articulo 2.

Sin embargo, no puede sostenerse una accion gque esta prescrita segun la ley de
Puerto Rico s, de acuerdo con las circunstancias particulares del caso, sostener la accién
constituye una carga irrazonable para la administracion de la justicia o es
manifiestamente injusto para el demandado. De la misma forma, una accién que no esta
prescrita segun la ley de Puerto Rico podria sostenerse, aungque haya prescrito segun la
ley aplicable de acuerdo con el parrafo anterior, si €l sostener la accién se justifica por
razones apremiantes de justicia remediadora que surgen de la relacion de las partes y la
controversia con Puerto Rico.

ARTicuLO 9. Conocimiento judicial delaley extranjera.

La determinacion del contenido de la ley extranjera que resulte aplicable y su
aplicacion en el caso se rigen por |os siguientes principios:

(a) Si laley extranjera aplicable es la de un Estado, un territorio o0 una posesion de
los Estados Unidos de América, € tribunal esta obligado a tomar conocimiento judicial
de esaley. Sin embargo, € tribunal puede solicitar ala parte que invoca su aplicacién que
le ayude a determinar su contenido. Si no se cumple con esta solicitud, € tribunal podra
desestimar la accion o aplicar la ley de Puerto Rico, segun resulte mas apropiado en las
circunstancias de ese caso.

(b) S la ley extranjera aplicable es la de otro pais o la de una subdivision
territorial de otro pais, € tribunal puede tomar conocimiento judicial de esa ley. Si una
parte lo solicita oportunamente, lo notifica a las demés partes y le provee a tribunal la
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informacion necesaria para determinar €l contenido de esa ley extranjera, entonces, €l
tribunal tomara conocimiento judicial de esaley.
(c) Toda decision sobre conocimiento judicial, contenido y aplicacion de la ley
extranjera se tratara como una determinacion sobre una cuestion de derecho.

TITULO Il. Lasinstituciones familiares
CAPITULO I. Estado civil

ARTicuLO 10. Ley aplicable al estado civil. Principio general.

El estado civil de una personay sus efectos e incidentes se rigen por la ley del
Estado que tiene la conexidn més significativa con las partes y la disputa en relacién con
el problema de que se trata, a menos que, en este Libro, se disponga de otro modo.

Para hacer esta determinacion, se evalGan la importancia y la pertinencia de las
politicas relevantes de | os Estados involucrados, de acuerdo con:

(a) larelacion de cada Estado, en el momento relevante, con el asunto, las partesy
la persona de cuyo estado civil setrata; y

(b) los principios del articulo 2 y las politicas ali mencionadas, asi como la
politica de mantener la validez de las obligaciones asumidas voluntariamente, la de
proteger a los hijos, a los menores y a otras personas que necesitan proteccion y la de
preservar los valoresy la estabilidad familiar.

CAPITULO I1. El matrimonio

ARTicULO 11. Validez.

Un matrimonio debe considerarse valido en la medida en que se considere valido
en e Estado donde se contrgo o en e Estado donde las partes tuvieron su primer
domicilio conyugal, a menos gue viole una politica publica importante de un Estado que,
segun el articulo 10, tiene una conexiédn sustancialmente mas significativa con las partes
y ladisputa.

Un matrimonio que, en alguna medida, no se considere vaido en el Estado donde
se contrgjo o en el Estado donde las partes tuvieron su primer domicilio conyugal, puede
considerarse vélido si se lo considera valido en algun otro Estado que, segun € articulo
10, tiene una conexién més significativa con las partes y la disputa.

ARTicuLO 12. Efectos del matrimonio.

Excepto cuando se disponga de otro modo en este Titulo, los efectos del
matrimonio se rigen:

(a) s el matrimonio alin subsiste, por la ley del Estado donde ambas partes estan
domiciliadas;

(b) s & matrimonio se ha disuelto, por la ley del Estado donde ambas partes
tuvieron su ultimo domicilio conyugal, siempre que, por lo menos, uno de los conyuges
permanezca domiciliado en ese Estado; y

(c) en todos los demas casos, por laley aplicable al asunto segun € articulo 10.
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ARTIiCcULO 13. Alimentos entre cényuges.

La ley aplicable a los alimentos entre los conyuges se determina segun lo
dispuesto en € articulo 10. Cuando uno de los cényuges esta domiciliado en Puerto Rico,
y los tribunales de este pais tienen jurisdiccion sobre €l otro, existe una presuncion de que
Puerto Rico tiene la conexion mas significativa con las partes y la disputa en relacion con
el asunto de alimentos entre los conyuges. Al decidir sobre el derecho, la cantidad y la
duracion de la pension, el tribunal debe tomar en consideracion los derechos y las
obligaciones de las partes, de acuerdo con laley que aplique, segiin los articulos 22 y 25,
al régimen econdmico matrimonial de que se trate.

ARTicuULO 14. Divorcio.

Cuando la jurisdicciéon para decretar un divorcio se basa en la existencia del
domicilio en Puerto Rico, € divorcio puede decretarse Unicamente por las causas
previstas en lalegislacion puertorriquefia.

Laley aplicable alos efectos del divorcio se determina de acuerdo con los demas
articulos de este Titulo.

CAPITULO 11I. Hijos

ARTicuLO 15. Filiacién por nacimiento.

Cuando, en e momento del nacimiento del hijo, existe presuncion de filiacion
segun laley del Estado donde nacié el hijo 0 segun laley del Estado donde el padre o la
madre estaba domiciliado en ese momento, en Puerto Rico existirala misma presuncion..

ARTIiCULO 16. Filiacion después del nacimiento.

Se considera también que un hijo tiene lafiliacion de:

(8 un padre o una madre que, después del nacimiento del hijo, contrae un
matrimonio que, segun la ley del Estado de domicilio de aquellos o del hijo en €
momento del matrimonio, resultaen lafiliacion del hijo; o

(b) un padre o una madre que ha reconocido a hijo, siempre que e acto de
reconocimiento sea valido de conformidad con la ley del Estado donde tuvo lugar; o la
del Estado donde estaba domiciliado el progenitor o € hijo en e momento del acto; o la
de cualquier otro Estado cuya legislacion resulte aplicable segun el articulo 10.

ARTiCcULO 17. Accion defiliacion.
Toda accién para establecer la filiacién en los casos no previstos en los dos
articulos anteriores serige por laley aplicable segin los articulos 8 y 10.

ARTIiCULO 18. Impugnacion de la paternidad.

La ley de Puerto Rico rige las acciones de impugnacion de paternidad o de
maternidad que se promueven en Puerto Rico.
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ARTiCcULO 19. Adopcion.

La legislacion puertorriquefia rige los procesos de adopcion que se promueven en
Puerto Rico.

Una adopcién que se lleva a cabo en otro Estado debe considerarse valida, si es
vélida en ese Estado 0 en e Estado cuya ley resulta aplicable de acuerdo con € articulo
10.

ARTicuLO 20. Latenenciafisica delos hijos.

Los procesos sobre la tenencia fisica de los hijos que se promueven en Puerto
Rico se rigen por la legislacion puertorriquefia, a menos que, segun € articulo 10, otro
Estado tenga una conexion mas significativa con € hijo y la disputa, y que la aplicacion
de lalegislacion de ese Estado sirva el mejor interés del hijo.

Un tribuna puertorriquefio no puede modificar una sentencia u orden sobre la
tenencia fisica de los hijos dictada en otro Estado, si éste tenia jurisdiccién y s todaviala
tiene, de acuerdo con criterios sustancialmente acordes con |0s criterios puertorriquefios,
y si no ha declinado el gjercicio de tal jurisdiccion. Sin embargo, hasta donde permite €l
Derecho federa o internacional aplicable, un tribunal puertorriquefio puede adjudicar la
tenencia fisica de un hijo s éste se encuentra fisicamente en Puerto Rico y (a) si hasido
abandonado o (b) si esa adjudicacion fuese necesaria en caso de emergencia para proteger
al hijo de abuso real o potencial, maltrato o desatencion evidente.

ARTIicuLO 21. Otros efectos dela filiacion y de la adopcién. Pension alimentaria.

Todos los demés efectos de la filiacion y de la adopcion se rigen por la ley que
resulte aplicable seguin el articulo 10. Cuando se trata de una pension alimentaria para un
hijo domiciliado en Puerto Rico, y los tribunales puertorriquefios tienen jurisdiccion
sobre e deudor, existe una presuncién de que Puerto Rico tiene la conexién méas
significativa con las partes y la disputa.

CAPITULO IV. Régimen econémico del matrimonio

ARTIiCULO 22. Ley aplicable. Principio general.

El régimen econémico del matrimonio se rige por la ley del Estado donde los
conyuges tuvieron su primer domicilio conyugal, excepto que se disponga de otro modo
en este Capitulo.

ARTicuLO 23. Cambio de domicilio conyugal.

Cuando los conyuges cambian su domicilio conyugal a otro Estado, pueden
adoptar por escrito, en cualquier momento, otro régimen econdmico matrimonial
reconocido por la totalidad del Derecho de ese Estado. A menos que los conyuges
dispongan de otro modo, la aplicacion del nuevo régimen se retrotrae a la fecha de la
celebracion del matrimonio.

Si los conyuges no adoptan por escrito un nuevo régimen, de conformidad con el
parrafo primero, el régimen anterior continuara aplicando, salvo lo que dispone € parrafo
siguiente.
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Después de cinco afios ininterrumpidos de domicilio en el Estado del nuevo
domicilio conyugal, € régimen legal de ese Estado aplicara retroactivamente a la fecha
de celebracion del matrimonio.

ARTICULO 24. Terminacion del régimen.

Si después de la terminaciéon del régimen la aplicaciéon del articulo precedente
supone privar injustamente a un conyuge de la proteccion de la ley que anteriormente
regia dicho régimen matrimonial, el tribunal puede hacer las excepciones o los gjustes
apropiados para brindarle a ese conyuge una proteccion sustancia mente equivalente.

ARTicuLO 25. Ambito dela ley aplicable al régimen matrimonial.

La ley aplicable a régimen econdmico matrimonial segin los articulos de este
Capitulo determina los derechos y las obligaciones reciprocos de los conyuges con
respecto atodos los bienes adquiridos por cualquiera de ellos, sin que importe el lugar de
adquisicion ni la ubicacion de tales bienes.

Sin embargo, la aplicacion de esa ley no puede perjudicar a terceros que hayan
actuado con respecto a dichos bienes 0 a un conyuge basandose justificadamente en laley
de otro Estado cuya ley aplique al asunto en particular, segin las disposiciones de este
Libro.

TITULOIIl. DERECHOSREALES

ARTICULO 26. Derechosreales sobre bienesinmuebles.

L os derechos reales sobre |os bienes inmuebles situados en Puerto Rico se rigen
por laley de Puerto Rico.

L os derechos reales sobre los bienes inmuebles situados fuera de Puerto Rico se
rigen por laley que aplicarian los tribunales del Estado en el que se encuentran.

La determinacién de la naturaleza mueble o inmueble de un bien se rige por €
Derecho sustantivo del Estado donde se sitta el bien.

ARTIiCULO 27. Derechosreales sobr e bienes muebles corpor ales.

Los derechos reales sobre los bienes muebles corporales se rigen por la ley del
Estado en donde se situaba e bien a momento de la constitucion del derecho. Sin
embargo, después del traslado del bien mueble a otro Estado, el derecho real puede estar
sujeto alaley de este Estado:

(a) s € titular del derecho sabia 0 debia saber sobre € traslado a ese Estado; o

(b) en cuanto sea necesario para proteger aterceros que, después del traslado, han
actuado de buena fe respecto a bien y han confiado, justificadamente, en la ley de ese
Estado.

Cuando un bien mueble corporal trasladado a Puerto Rico esta sujeto a un derecho
gue la legisacion puertorriquefia no conoce 0 no reconoce, ese derecho tendra
Unicamente la proteccién concedida por las leyes de Puerto Rico al derecho mas andlogo.
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TITULO IV. Derecho de obligacionesy contr atos
CAPITULO I. Principios generales

ARTicULO 28. Autonomia de la voluntad.

Las obligaciones contractuales se rigen por la ley gque eligen las partes para ese
proposito, excepto que se disponga de otro modo en este Titulo 0 en cualquier otraley.

Esta eleccion tiene que ser expresa 0 estar claramente demostrada por los
términos del contrato o por los actos concluyentes; puede limitarse a una parte del
contrato; y puede hacerse o modificarse aun después del perfeccionamiento del contrato.
A menos que las partes dispongan de otro modo, la eleccion hecha o modificada después
del perfeccionamiento del contrato tiene efectos retroactivos @ momento cuando se
perfecciond dicho contrato, pero no puede perjudicar |os derechos de terceros.

ARTICULO 29. Restricciones a la autonomia de la voluntad.

Laeleccion de laley aplicable hecha conforme a articulo anterior puede obviarse
en la medida en que sea necesario para asegurar e cumplimiento de las restricciones
impuestas a la autonomia de la voluntad por la legislacion puertorriquefia y por la del
Estado cuya ley seria aplicable a asunto en particular, segun los siguientes articulos de
este Titulo.

ARTicuLO 30. Regla general.

En ausencia de una €eleccion vdida de la ley aplicable, las obligaciones
contractuales se rigen por la ley del Estado gue tiene la conexion maés significativa con
las partes y ladisputa en relacion con el problema de que se trata.

Para hacer esta determinacion, se toman en consideracion y se evallan todos los
contactos facticos pertinentes, tales como € lugar de negociacion, del perfeccionamiento
y del cumplimiento del contrato, € domicilio, la residencial habitual o € lugar de
negocios de las partes y la ubicacion del objeto del contrato, de acuerdo con:

(a) lanaturaleza, €l tipoy € propdsito del contrato; y

(b) los principios del articulo 2 y las politicas ali mencionadas, asi como las
politicas de facilitar la planificacion ordenada de los negocios, de promover e trafico
mercantil multiestatal y de proteger a una parte de laimposicién indebida de la otra.

ARTicuLO 31. Reglas especiales.

Salvo en las ocasiones en las que | as partes elijan vdlidamente laley aplicable, los
contratos enumerados en este articulo se rigen, respectivamente, por laley del Estado que
se determine seguin se dispone a continuacion:

(a) Los contratos relacionados con los derechos sobre la propiedad inmueble se
rigen por laley del Estado donde se sitGia la propiedad.

(b) Los contratos de compraventa de bienes muebles que no se regulen por €l
articulo 35 se rigen por laley del Estado donde e vendedor tenga su principal lugar de
Negoci os.

(c) Los contratos de transporte que no se regulen por el articulo 35 se rigen por la
ley del Estado donde el porteador tenga su principal lugar de negocios.
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(d) Los contratos de franquicia se rigen por laley del Estado donde la franquicia
operara segun los términos del contrato.

(e) Los contratos de concesion se rigen por laley del Estado donde € concedente
tenga su principal lugar de negocios.

(f) Los contratos de agencia se rigen, con respecto a los derechos y los deberes
entre e principal y e agente, por la ley del Estado donde el agente desemperie,
habitualmente, su trabgjo.

Sin embargo, una parte puede evitar la aplicacion de la ley del Estado
determinado segun las reglas anteriores si demuestra que, con respecto a asunto en
controversia, otro Estado tiene una conexion claramente més significativa con las partes y
con el negocio, segun los principios del articulo 30.

CAPITULO I1. Problemas particulares

ARTicuULO 32. Validez formal.

Un contrato es formalmente vélido si cumple con los requisitos prescritos en la
legislacion de cual quiera de los siguientes Estados:

(a) e Estado cuyaley eligieron validamente | as partes, a tenor con los articulos 28
y 29,

(b) el Estado cuya ley aplica a este problema, segun los articulos 30 y 31,

(c) el Estado en & que una de las partes 0 su agente, s la parte actuo a traves de
un agente, expresd su aceptacion del contrato; o

(d) e Estado donde esta situado € bien inmueble, siempre que e contrato
contenga derechos sobre dicho bien.

Sin embargo, cuando la legislacion puertorriquefia impone un requisito de forma
para preservar un interés publico importante, las partes deberdn cumplir sustancialmente
con los requisitos de formade laley aplicable, segin e inciso (b).

ARTicuLO 33. Capacidad.

Se considera que una persona tiene capacidad para contratar Si €s capaz segun la
ley de su domicilio o segun laley aplicable a este problema de acuerdo con €l articulo 30.
Cuando una persona no tiene capacidad segin ninguna de esas leyes las consecuencias de
laincapacidad se rigen por laley aplicable de acuerdo con € articulo 30.

Una parte que, segun la ley de su domicilio, no tiene capacidad para contratar
puede alegar su incapacidad contra otra parte que sabia de tal incapacidad o que debia
saber. En este caso, las consecuencias de la incapacidad se rigen por laley del domicilio
de la parte incapaz.

ARTicuLO 34. Consentimiento. Vicios del consentimiento.

Laexistenciay lavalidez del consentimiento de una parte en un contrato se rigen
por laley aplicable a ese asunto segun €l articulo 30.

Sin embargo, una parte que dio, en el Estado de su residencia, su consentimiento a
un contrato de los descritos en e capitulo 3 de este Libro o cuya conducta dirigida al
perfeccionamiento del contrato tuvo lugar, esencialmente, en ese Estado, puede invocar la
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ley de ese Estado para probar que no consintié al contrato o que su consentimiento estuvo
viciado.

CAPITULO I11. Contratos especiales

ARTicuLO 35. Contrato con consumidor .

No obstante lo dispuesto en los capitulos 1 y 2 de este Titulo, a menos que €l
consumidor solicite la aplicacion de otra ley, € tribunal aplicara la ley de Puerto Rico a
un contrato con un consumidor cuando:

(a) & consumidor estaba domiciliado o residia en Puerto Rico al momento de la
contratacion; y

(b) su consentimiento al contrato se obtuvo o fue considerablemente inducido por
una oferta 0 un anuncio en Puerto Rico.

Para los efectos de este articulo, un contrato con un consumidor es aquel que
conlleva la entrega de bienes o la prestacion de servicios a una persona para Su uso
personal o familiar, fuera de su actividad profesional o mercantil.

ARTIicuLO 36. Contrato de empleo.

No obstante lo dispuesto en los capitulos 1 y 2 de este Titulo, a menos que €l
empleado solicite la aplicacién de otra ley, € tribunal aplicara la ley de Puerto Rico a
contrato de empleo que disponga que €l empleado trabgjara principalmente en Puerto
Rico.

A una persona domiciliada o residente en Puerto Rico y contratada aqui para
trabgjar fuera de Puerto Rico, no se la puede privar de la proteccion de las normas
imperativas de la legislacion puertorriquefia cuya aplicacion resulte apropiada,
independientemente del lugar donde hara su trabajo.

ARTicuLO 37. Contrato de seguro.

No obstante lo dispuesto en los capitulos 1 y 2 de este Titulo, a menos que €l
asegurado solicite la aplicaciéon de otraley, € tribunal aplicaralaley de Puerto Rico a

(a) un contrato de seguro de vida, de salud o de incapacidad si la pdliza o su
renovacion se entregd o se emitio para entregarse en Puerto Rico 0 si €l asegurado estaba
domiciliado aqui @ momento de laemision o de larenovacion; y

(b) todos los demas contratos de seguro, salvo los de seguro maritimo oceanico y
de comercio extranjero, si €l asegurador, al momento cuando se emitio la poliza o se
renovo, sabia o debia saber que € riesgo asegurado estaria principamente en Puerto
Rico.

CAPITULO IV. Otrosactosjuridicos
ARTicuLO 38. Otros actos juridicos.

Los actos juridicos no contractuales se rigen por la ley seleccionada segun los
principios de este Titulo, excepto cuando se disponga de otro modo en este Libro.
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TITULO V. Obligaciones que nacen de culpa o negligencia

ARTIiCULO 39. Regla general y supletoria.

Laresponsabilidad civil extracontractual se rige por laley del Estado que tiene la
conexion mas significativa con las partes y la disputa, en relacion con el problema de que
setrata.

Esta determinacion se hace mediante una evaluacion de todos los contactos
facticos pertinentes, tales como €l lugar de la conducta y €l del dafio, € domicilio, la
residencia habitual o el lugar de negocios de las partes y el lugar donde se concentraba la
relacion entre éstas, s existiera alguna, de acuerdo con los principios prescritos en el
articulo 2 y las politicas ali mencionadas y con las politicas de disuasion de la conducta
ilicitay de lareparacion de las consecuencias de |os actos lesivos.

Cuando un caso 0 una controversia en particular no esté previsto en los siguientes
articulos de este Titulo o cuando la aplicacion de éstos produzca un resultado claramente
contrario a los objetivos de este articulo, la ley aplicable se seleccionara de acuerdo con
este ultimo.

ARTiCcULO 40. Asuntos de conducta y seguridad.

Los asuntos de estdndares de conducta y seguridad, que incluyen los asuntos de
dafnos punitivos, se rigen:

(a) por laley del Estado donde ocurrié la conducta que ocasioné € darfio, si éste
ocurrio ali o en otro Estado cuyaley no provee un estandar de conducta més riguroso; y

(b) en todos los demas casos, por laley del Estado donde ocurri6 el dafio, siempre
y cuando los contactos de ese Estado con la conducta real o pretendida del demandado
sean de tal naturaleza que hicieran mas predecible que el dafio ocurriera en dicho Estado.

ARTIicuULO 41. Asuntosdedistribucién de pérdidasy proteccién financiera.

L os asuntos de distribucién de pérdidas y proteccion financiera, en 1o que respecta
a la relacién de la persona lesionada con € causante del dafio, se rigen por la ley del
Estado donde ambos estaban domiciliados cuando se produjo el dafio. Si en ese momento
estaban domiciliados en diferentes Estados, aplicaran | as siguientes reglas:

(a) cuando ambos, € dafio y la conducta que o causo, ocurrieron en uno de esos
Estados, regiralaley de ese Estado;

(b) cuando € dafio y la conducta que lo causd ocurrieron en diferentes Estados,
regira la ley del Estado donde ocurrio el dafio, siempre que e lesionado estuviera
domiciliado en ese Estado; que los contactos del Estado con el curso de la conductareal o
pretendida del demandado eran tales que hacian previsible que €l dafio ocurriera en ese
Estado; y que la ley de ese Estado provea a lesionado un estandar de proteccion
financieramayor que el delaley del Estado donde ocurrié la conducta dafiosa.

Para efectos de estos articulos y en la medida en que sea apropiado segun los
principios del articulo 39:

(a) una persona juridica domiciliada fuera de Puerto Rico, pero que hace negocios
agui, y por ello causa dafio en este lugar puede tratarse como domiciliada de Puerto Rico;
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(b) las personas domiciliadas en diferentes Estados cuyas leyes sobre el asunto en
particular sean sustancialmente idénticas se tratan como s estuvieran domiciliadas en €l
mismo Estado.

ARTIiCULO 42. Responsabilidad por productos.

La responsabilidad civil extracontractual por dafios causados por un producto se
rige por laley de Puerto Rico:

(a) cuando una persona domiciliada o residente en Puerto Rico sufre € dafio aqui;
o]

(b) cuando €l producto se fabricd, se produjo o se adquirid en Puerto Rico y causa
dano aqui o selo causa a una persona domiciliada en este lugar.

Este articulo no aplica si & demandado prueba que no pudo haber previsto la
presencia en Puerto Rico del producto que causo el dafio ni su disponibilidad alli, através
de las vias comerciales ordinarias, de cualquiera de los productos del mismo tipo,

Los casos que no estan en € ambito de este articulo se rigen por los articulos
precedentes de este Titulo.

TITULO VI. Derecho de sucesiones

ARTIiCcULO 43. Forma del testamento.

Un testamento es valido en cuanto alaformas esta hecho por escrito y si cumple
con los requisitos establecidos por:

(a) laley del Estado del otorgamiento en e momento del otorgamiento; o

(b) laley del Estado del domicilio del testador en el momento del otorgamiento o
en e momento de su muerte.

Si € testamento dispone de bienes inmuebles, también puede ser valido en cuanto
alaforma, s lo es segun la ley que aplicarian los tribunales del Estado donde tales
inmuebles se sitlan, en € caso de que €l asunto fuera litigado en ese Estado.

ARTICULO 44. Capacidad para testar.

Una persona tiene capacidad para testar si en el momento del otorgamiento del
testamento tenia esa capacidad segiin la ley del Estado donde estaba domiciliado en ese
momento 0 en el momento de su muerte.

ARTIiCULO 45. Vicios del consentimiento.

S e testador tenia capacidad para testar segun la ley de los dos Estados
mencionados en el articulo anterior, su voluntad, tal como aparece en e testamento, se
considerard libre de vicios s asi se la considera segun la ley de, por o menos, uno de
esos Estados.

Si € testador tenia capacidad para testar segin la ley de solo uno de los Estados
mencionados en el articulo anterior, su voluntad, tal como aparece en e testamento, se
considerard libre de vicios sdlo si asi se la considera segun laley de ese Estado.
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ARTICULO 46. Capacidad para suceder.
La capacidad para suceder en la sucesion intestada se rige por la ley del Estado
donde el causante estaba domiciliado en el momento de su muerte.

ARTiCULO 47. Interpretacion del testamento.

La interpretacion del testamento se hace de acuerdo con la ley designada
expresamente por €l testador para ese fin o con la que él habia previsto claramente en €l
momento del otorgamiento del testamento.

A falta de tal designacion expresa o implicita, el testamento se interpretara segun
laley del Estado donde estaba domiciliado el testador en el momento del otorgamiento.

ARTICULO 48. Los restantes asuntos sucesor ios.

L os restantes asuntos sucesorios se rigen por las siguientes reglas:

(@ S € causante dejo un testamento valido segun los articulos precedentes de
este Titulo, aplicara la ley del Estado o de los Estados designados expresamente por €l
testador en e testamento. Sin embargo, esto no puede menoscabar la aplicaciéon de una
norma imperativa de otro Estado si fuese aplicable al asunto en particular, segin lo que se
dispone en € articulo 2.

(b) Si no hay un testamento valido o una designacion expresay vélida de la ley
aplicable en ese testamento, regira la ley del Estado que tiene la conexion méas
significativa con e causante o con la sucesion con respecto al asunto en particular, segun
el articulo 2. Si el causante estuvo domiciliado en el mismo Estado durante los cinco afios
inmediatamente anteriores a su muerte, se presume gue este Estado tiene la conexion mas
significativa.

Si la sucesion comprende bienes inmuebles situados en un Estado distinto de
aguél cuya ley resulta aplicable segun el parrafo precedente, se tomaran en consideracion
las normas imperativas del Estado en € que se sitlan, siempre que ello sea apropiado,
aungue €l causante no estuviera domiciliado en ese Estado.

Pagina 12 de 12



